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謎ときマルコ・ポーロ（３）  

 

X 九曲渓  

 

Ch.154 タ ン ピ ン ジ ュ  

  

  

九 曲 渓 、 福 建 省 武 夷 山 を 廻 っ て 湾 曲 し て 流 れ 下 る 渓 流 、 こ の 名 勝

を 訪 れ た 方 は 多 い だ ろ う 。 で は 、 そ れ が マ ル コ ・ ポ ー ロ に も 出 て く

る の を ご 存 じ だ ろ う か 。 と い う 言 い 方 は し か し 、 断 定 的 に 過 ぎ る 。

控 え 目 に 、 九 曲 渓 で あ っ て も お か し く な い 、 と 言 う べ き か 。  

  

 

 

           図 １  九 曲 渓  
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キ ン サ イ 杭 州 を 発 っ た ポ ー ロ は 、 福 州 そ し て の 最 後 の 地 ザ イ ト ン

泉 州 を 目 指 し て 、 沿 海 部 の 紹 興 そ し て 寧 波 を 経 る 東 路 で は な く 、 銭

塘 江 を 遡 っ て 内 陸 部 を 横 切 る 西 路 を 取 る 。 現 在 の 都 市 で 言 え ば 、 富

陽 ・ 建 徳 ・ 金 華 ・ 衛 州 ・ 上 曉 等 を 経 る コ ー ス で あ る （ 図 2 ） 。 そ し

て そ こ か ら 南 に 折 れ 、 武 夷 山 の 麓 を 通 っ て 建 欧 に 出 、 閩 江 ぞ い に 前

回 （ I X 「 浦 西 福 寿 宮 」 ） に 見 た 福 州 に 至 る （ 図 3 ） 。 そ れ が 、 上 曉

ま で の 前 半 と 、 そ れ 以 降 の 後 半 の 2 章 に 分 か た れ て い る 。 ま ず 、

C h . 1 5 4 「 大 タ ン ピ ジ ュ 市 に つ い て 」 と 題 さ れ た 前 半 を 見 る 。  

 

 図 2  浙 江 省 （ 現 ）  ① 富 陽 ② 建 徳 ③ 金 華 ④ 常 山 ⑤ 上 曉 ⑥ 武 夷 山  

①  

②  

③  
④  

⑤  

⑥  
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図 3  浙 江 省 ・ 福 建 省 （ 「 中 国 歴 史 地 図 集  V o l . 7  元 ・ 明 時 期 」 p p . 2 7 - 2 8 ）  

   ① 富 陽 ② 建 徳 路 ③ 婺 州 ( 金 華 ) ④ 常 山 ⑤ 信 州 ( 上 曉 ) ⑥ 武 夷 山 ⑦ 建 瓯  

⑧ 福 州 ⑨ 泉 州  

①  

②  

③  

④  

⑤  

⑥  

⑦  

⑧  

⑨  
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Ci  d e u i s e  d e  l a  gran c i t e  d e  Tanp i g i u .  

Q uan t  l ’e n  s e  p ar t  d e  Q u is a i  i l  a l a  une  i o r ne e  ue r  ys e l o c ,  t o u t es  

f o i e s  t r o uant  m a i so nz  &  i a r d i nz  m o ut  d e l e t ab l e ,  l a  o u  l ’e n  t r e uue  

d e s  t o u t e s  couses  de  u iure  e n  gr ant  abund anc e .  Et  a  c h i e f  d e  l a  

i o r ne e  t r e uue  l ’e n  l a  c i t e  q ue  i e  uo ç  a i  nomes  desoure  que  è  

ap e l l e s  Tanp i g i u ,  que  m o ut  e s t  g r an t  &  b i e l l e  &  s o ut  Q u i ns a i .  I l  

s unt  au  gr ant  K a a n  &  o nt  m o no i e  d e  c har t e .  I l  s unt  yd r e s  & f o nt  

a r d o i r  l o r  c o r s  p or  l a  m a i n i e r e  que ie  uo ç  a i  d i t  de soure .  I l  

u i ue nt  d e  m e r c andi e s  & d ’ar s .  I l  o n t  g r ant  habo nd anc e  d e  t o u t e s  

chouses  de  u iure .  I l  n ’ i  a  c o u s e  que  a  m e nt o uo i r e  f a c e .  &  p o r  c e  

no s  p ar t i r o n  d e  c a  e  c o n t e r o n  d e  Vu i g i u .   

&  quant  l ’e n  s e  pa r t  d e  c e s t e  c i t e  de  Ta np i g i u  i l  a l a  . i i i .  i o r ne e  

ue r  ys e l o c ,  t r e uu ant  t o u t e s  f o i e s  c i t e s  e  c has t i au s  as s e ç  m o ut  

b i aus  &  gr ant ,  l a  u  l ’e n  t r e uue  d e  to us  b i e n ç  a  g r an  p l ant e e  & 

gr ant  m e r c h i e s .  I l  s unt  l e s  i e ns  i d u le s  &  [ s unt ]  au  gr ant  K aan  e t  

s unt  d e  l a  s e i n gno r i e  d e  Q u i s a i .  I l  n ’ i  a  no u i t e  q ue  f a c e  a  

m e nt uo i r.  A c h i e f  d e  t r o i s  i o r ne e  l ’e n  t r uue  une  c i t e  q u e  è  ap e l l e  

Vug i u .  Ce s t e  U ug i u  è  g r ant  c i t e  &  su nt  i d u l e s  &  s unt  au  gr ant  

K an  e  u i ue nt  d e  m e r c and i e s  &  d ’ar s ,  e  s unt  e nc o r e  d e  l a  

s e i ngno r i e  d e  Q u i s a i .  N e  i  ha  c o use e  que  no s  uo l i o n  m e t r e  en 

nostre  l iure ,  e  p o r  c e  aleron  auant  &  uo ç  c o nt e r o n  d e  l a  c i t e  d e  

G hu i g i u .  

Or  sachies  que  q uan t  l ’e n  s e  p ar t  d e  U u l g i u  i l  a l a  . i i .  i o r ne e  p o r  

ys e l o c ,  e  t o u t e s  f o ie s  t r e uue  u i l l e s  &  c as t i aus  as e ç  que  uo s  s e nb l e  

a l a r  p o r  une  c i t e .  Ab o nd anc e  o n t  d e  toutes  c o us e s .  I l  h i  a  l e s  p l us  

g r o s e s  c hanne s  & le s  p l us  l o ng ue s  qu e  s o i e n t  e n  t o u t  c e l  p a i s ,  c a r  

sachies  que  h i  a  d e  c hanne s  que  g i r e nt  . i i i j .  p aum e s  e nu i r o n  & 

l un c  s une [ s unt ]  b i e n  . xv.  p as s e s .  Aut r e  c o us e  ne  i  ha  que  f a i t  a  

m e nt o uo i r.   

&  a  c h i e f  d e  . i i .  i o r ne e  t r e uu e  l ’e n  u ne  c i t e  que  è  ap e l l e  G he ng i u ,  
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que  m o ut  è  g r ant  &  b e l l e .  I l  s unt  au  gr ant  K a n  &  s unt  yd r e s  & 

e nc o r e  d e  l a  s e i n gno r i e  d e  Q u i s a i .  I l  o n t  s o i e  a s e ç .  I l  u i ue nt  d e  

m e r c and i e s  e  d ’ar s .  I l  o n t  g r ant  habu nd anc e  d e  t o u t e s  couses  de  

u iure .  E t  e nc o r e  ne  i  ha  c o us e s  que  f a c e  a  m e nt o uo i r.  &  p o r  c e  

p ar t i r o n  &  a l e r o n  a u a n .   

E t  q u a nt  l ’e n  s e  par t  d e  l a  c i t e  d e  Che ng i u ,  l ’e n  a l a  . i i i j .  i o r ne e  

ue r  ys e l o c  e  t o u t e s  f o i e s  t r e uuant [ t r e uue ]  l ’e n  c i t e s  &  c has t i aus  

&  c as aus  as e z  &  de  t o u t e s  chouses  de  u iure  e n  gr ant  abo nd anc e ,  

[ Et  anc o r e  s ac h i e s ]  que  tu i t  s unt  yd u l e s  &  [ s unt ]  a u  g r a nt  K a n  &  

e nc o r e  s unt  d e  l a  s e i ng no r i e  d e  Q u i s a i .  I l  u i ue nt  d e  m e r c and i e s  & 

d ’ar s .  I l  o n t  ue n e io nz  e t  c hac e i o nz  as s e ç  & d e  be s t e s  & d e  o s i aus .  

I l  h i  a  l i o nz  as e z  &  gr and i s m e s  &  f i e r e s .  I l  ne  o n t  montonz  ne  

berb is  p o r  t o u t  l e  M ang i ,  m e s  i l  o n t  bue f  &  [ 6 9 va ]  e  uac e s  & bec  

e  c aur e  e  p o r que s  as e c .  Et  autre  co use  ne  i  ha  que  face  a  

mentouo ir ,  e  por  ce  nos  part i ron  de  c i  &  a leron  auant  e  uos  

conteron  d’ autre  couse.  

E t  q uant  l ’e n  s e  p ar t e  d e  c e s t e  [ c i t e  d e  G he ng i u  e t  i l  e s t  a l e s ]  

quat r e  i o r ne e ,  ad o nc  t r e uue  l ’e n  l a  c i t e  d e  C i ans c i an ,  que  m o ut  è  

g r ant  e  b i e l ,  e t  è  s us  un  m o nt  que  parte  le  f lum ,  q u e  l e  une  

m o i t i e  a l a  en sus  e  l ’aut r e  m o i t i e  en ius .  E l l e  è  e nc o r e  d e  l a  

s e i ng no r i e  d e  Q u i s a i  &  s unt  au  gr ant  K aan  &  s unt  yd u l e s  & 

u i ue nt  d e  m e r c andi e s  e  d ’ars ,  m e s  n ’ i  a  c o u s e  qu e  m e ntuo i r  f a c e ;  

p o r  c e  no s  p ar t i r on  d e  c i  &  a l e r o n  a u a n t .   

Car  s ac h i e s  t o u t  d e  uo i r e  q u e  p u i s  que  l ’e n  s e  p ar t  d e  C i ans an ,  i l  

a l a  t r o i s  i o rs  p o r  m o u l t  be l l e  c o n t r ee ,  l a  o  i l  a  c i t es  e t  c as t i a us  e  

c has aus  as s e ç ,  l a  o  i l  a  m e r c aanz  e t  ho m e s  d ’a rs  a ss e z .  I l  s unt  

yd r e s  e t  au  gr ant  Chan ,  &  e nc o r e  s u nt  d e  l a  s e i g no r i e  d e  Q u i s a i .  

D e s  couses  de  u iuere  o n t  i l  e n  gr ant  abund a nc e ;  c he c e i o nz  e  

ue n e i o nz  o n t  i l  d e  be s t e s  & d e  o s i aus  a  g r ant  p l ant e e ;  au t r e  

c o us s e  que  a  m e nto uo i r  f a c e  ne  i  ha ,  e t  p o r  c e  a l e r o n  au ant .   
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Et  s ac h i e s  que  a  c h i e f  d e  . i i i .  i o r ne e  t r o uue  l ’e [ n ]  l a  c i t e  d e  Cug i u ,  

qu i  m o ut  e s t  g r ant  &  b i e l l e ;  e  s unt  a u  gr ant  K an  &  s un t  yd r e s ;  &  

è  l a  d e r a i ne  c i t e  de  l a  s e i ngno r i e  d e  Q u i s a i .  Car  de  ce auant  ne  

a  que  fere  Quisa i ,  m e s  c o m anc e  l e  aut r e  r o i am e ,  c e  è  d e  l e s  de  

l e  . v i i i j .  p ar t  une  d o  M ang i ,  que  è  ap e l l e  Fug i u .  

                                     ( [   ]内 Be ne d e t t o )  

 

F 1 5 4  大 タ ン ピ ジ ュ 市 に つ い て 述 べ る  

  キ ン サ イ を 発 っ て 東 南 に 一 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と 家 屋 や と て

も 快 適 な 菜 園 が あ り 、 生 活 品 は 何 で も 豊 富 に あ る 。 そ の 行 程 の 終 り

に 、上 に 名 を 挙 げ た タ ン ピ ジ ュ ① と い う 市 が あ る 。と て も 大 き く 綺 麗

で 、 キ ン サ イ の 下 に あ る 。 グ ラ ン ・ カ ア ン の も と に あ り 、 紙 の お 金

を も つ 。 偶 像 崇 拝 で 、 遺 骸 を 前 に 述 べ た よ う に し て 焼 か せ る 。 商 売

と 職 人 仕 事 で 生 き る 。 生 活 品 は 何 で も 豊 富 に あ る 。 特 に 記 す こ と は

な い 。 で 、 そ こ を 発 っ て ヴ ジ ュ ② に つ い て お 話 し よ う 。  

   タ ン ピ ジ ュ 市 を 発 っ て 東 南 に 三 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と と て も

き れ い な 大 き い 市 や 城 市 が た く さ ん あ り 、 あ ら ゆ る も の が と て も 豊

富 で と て も 安 い 。 偶 像 崇 拝 の 人 々 で 、 グ ラ ン ・ カ ン の も と に あ り 、

キ ン サ イ の 管 轄 下 に あ る 。 特 に 記 す べ き 目 新 し い こ と は な い 。 三 日

行 程 の 終 り に ヴ ジ ュ と い う 市 が あ る 。 ヴ ジ ュ は 大 き な 市 で 、 偶 像 崇

拝 で 、 グ ラ ン ・ カ ン の も と に あ る 。 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き る 。 や は

り キ ン サ イ の 管 轄 下 に あ る 。 本 書 に 記 し た い こ と は な い 。 で 、 先 に

進 み 、 ギ ュ ジ ュ ③ 市 に つ い て お 話 し よ う 。  

  さ て 、 ヴ ジ ュ を 発 っ て 東 南 に 二 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と 町 や 城

市 が い っ ぱ い あ っ て 、 ま る で 一 つ の 市 を 通 っ て い る よ う に 思 え る こ

と を ご 存 じ あ り た い 。 あ ら ゆ る も の が 豊 富 に あ る 。 こ の 国 全 体 に あ

る う ち 最 も 太 く 最 も 長 い 葦 が あ る 。 実 際 、 周 囲 四 パ ー ム 長 さ 十 五 パ

ス も あ る 葦 の あ る こ と を 知 っ て ほ し い 。 他 に は 特 に 記 す べ き こ と は

な い 。そ の 二 日 行 程 の 終 り に ゲ ン ジ ュ ③ と い う と て も 大 き く 綺 麗 な 町

が あ る 。 グ ラ ン ・ カ ア ン の も と に あ り 、 偶 像 崇 拝 で 、 や は り キ ン サ
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イ の 管 轄 下 に あ る 。 絹 が い っ ぱ い あ る 。 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き る 。

生 活 品 は 何 で も 豊 富 に あ る 。 や は り 特 に 記 す べ き こ と は な い の で 、

発 っ て 先 に 進 も う 。  

  ケ ン ジ ュ 市 を 発 っ て 東 南 に 四 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と 市 や 城 市

が い っ ぱ い あ り 、 生 活 品 は 何 で も 豊 富 に あ る 。 皆 偶 像 崇 拝 で 、 グ ラ

ン ・ カ ア ン の 下 に あ り 、 や は り キ ン サ イ の 管 轄 下 に あ る こ と ［ を ご

存 じ あ り た い ］ １ ） 。商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き る 。狩 猟 と 鳥 猟 が い っ ぱ

い あ る 。 獅 子 が た く さ ん お り 、 と て も 大 き く 獰 猛 で あ る 。 マ ン ジ は

ど こ に も 牡 羊 も 牝 羊 も い な い 。し か し 牡 牛・牝 牛・牡 山 羊・牝 山 羊 ・

豚 は い っ ぱ い い る 。 他 に 特 に 記 す べ き こ と は な い 。 で 、 こ こ を 発 っ

て 先 に 進 み 、 別 の こ と に つ い て お 話 し よ う 。  

  こ れ を 発 っ て 四 日 行 程 に ２ ） 、 チ ャ ン シ ャ ン ④ 市 が あ る 。 と て も 大 き

く 美 し い 。 川 を 分 か つ 山 の 上 に あ り 、 そ の 半 分 は あ ち ら へ も う 半 分

は こ ち ら へ 流 れ る 。 や は り キ ン サ イ の 管 轄 下 に あ り 、 グ ラ ン ・ カ ア

ン の も と に あ り 、 偶 像 崇 拝 で 、 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き る 。 が 、 特 に

記 す べ き こ と は な い 。 で 、 そ こ を 発 っ て 先 に 進 も う 。  

  さ て 、 チ ャ ン シ ャ ン を 発 っ て と て も 綺 麗 な 土 地 を 三 日 行 程 行 く が 、

町 や 城 市 や 集 落 が い っ ぱ い あ り 、 商 人 と 職 人 が い っ ぱ い い る こ と を

本 当 に ご 承 知 あ り た い 。 偶 像 崇 拝 で グ ラ ン ・ カ ン の も と に あ り 、 や

は り キ ン サ イ の 管 轄 下 に あ る 。 生 活 品 は 豊 富 に あ る 。 狩 猟 と 鳥 猟 が

い っ ぱ い あ る 。 他 に 特 に 記 す べ き こ と は な い 。 で 、 先 に 進 も う 。  

  三 日 行 程 の 終 り に ク ジ ュ ⑤ 市 が あ る 。と て も 大 き く 美 し く 、グ ラ ン ・

カ ン の 下 に あ り 、 偶 像 崇 拝 で あ る こ と を ご 承 知 あ り た い 。 キ ン サ イ

の 管 轄 下 に あ る 最 後 の 市 で あ る 。 だ か ら 、 こ こ か ら 先 は キ ン サ イ と

は 関 わ り な い 。 別 の 王 国 が 始 ま り 、 マ ン ジ の 九 つ の 部 分 の 一 つ で 、

フ ジ ュ と い う 。  

  １ ） B n  [ E t  e n c o r e  s a c h i e s ]  q u e .   ２ ） B n  E t  q u a n t  l ’ e n  s e  p a r t e  d e  

c e s t e  [ c i t e  d e  G h i u g i u  e t  i l  e s t  a l e s ]  q u a t r e  j i o r n e e  ＜ こ の [ギ ュ ジ ュ

市 ]を 発 っ て 4 日 行 程 [行 く と ]＞ 。   
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H e r e  h e  t e l l s  o f  t h e  gr e a t  c i t y  o f  T a n p i g i u .  

W h e n  o n e  s e t s  o u t  f r o m  Q u i n s a i ,  h e  g o e s  o n e  d a y s  j o u r n e y  t o w a r d s  

t h e  s i r o c c o  a l w a y s  f i n d i n g  h o u s e s  a n d  v e r y  d e l e c t a b l e  g a r d e n s  w h e r e  

o n e  f i n d s  a l l  t h e  t h i n gs  o f  l i f e  i n  g r e a t  a b u n d a n c e .  A n d  a t  t h e  e n d  

o f  t h e  d a y s  j o u r n e y  o n e  f i n d s  t h e  c i t y  w hi c h  I  ha ve  na m ed  to  y o u  

a b ov e ,  w h i c h  i s  c a l l e d  T a n p i g i u ,  w h i c h  i s  v e r y  l a r g e  &  b e a u t i f u l  a n d  

i s  u n d e r  Q u i n s a i .  T h e y  a r e  s u b j e c t  t o  t h e  g r e a t  K a a n  a n d  h a v e  

m o n e y  o f  n o t e s .  T h e y  a r e  i d o l a t e r s  a n d  h a v e  t h e i r  b o d i e s  b u r n t  i n  

t h e  w a y  w h i c h  I  h a v e  t o l d  y o u  a b o v e .  T h e y  l i v e  b y  t r a d e  a n d  b y  

c r a f t s ,  t h e y  h a v e  g r e a t  a b u n d a n c e  o f  a l l  th i n gs  o f  l i f e .  T h e r e  i s  

n o t h i n g  w h i c h  d o e s  t o  m e n t i o n ,  a n d  s o  w e  w i l l  s e t  o u t  f r o m  h e r e  a n d  

w i l l  t e l l  o f  V u g i u .   

A n d  w h e n  o n e  l e a v e s  t h i s  c i t y  o f  T a n p i n g i u  h e  g o e s  t h r e e  d a y s  

j o u r n e y s  t o w a r d s  t h e  s i r o c c o  a l w a y s  f i n d i n g  c i t i e s  a n d  v i l l a g e s  

e n o u g h  v e r y  b e a u t i f u l  a n d  g r e a t ,  w h e r e  o n e  f i n d s  o f  a l l  g o o d  t h i n g s  

i n  g r e a t  p l e n t y  a n d  v e r y  c h e a p .  T h e y  a r e ,  t h e  p e o p l e ,  i d o l a t e r s  a n d  

s u b j e c t  t o  t h e  g r e a t  K a a n ,  a n d  t h e y  a r e  i n  t h e  d o m a i n  o f  Q u i n s a i .  

T h e r e  i s  n o  n e w  t h i n g  w h i c h  d o e s  t o  m e n t i o n .  A t  t h e  e n d  o f  t h r e e  

d a y s  j o u r n e y s  o n e  f i n d s  a  c i t y  w h i c h  i s  c a l l e d  V u g i u .  T h i s  V u g i u  i s  a  

g r e a t  c i t y ,  a n d  t h e y  a r e  i d o l a t e r s ,  a n d  a r e  s u b j e c t  t o  t h e  g r e a t  K a a n ,  

a n d  l i v e  b y  t r a d e  a n d  b y  c r a f t s ,  a n d  a r e  a l s o  i n  t h e  d o m a i n  o f  

Q u i n s a i .  T h e r e  i s  n o t h i n g  w h i c h  w e  w i s h  t o  p u t  i n  o u r  b o o k ,  a n d  s o  

w e  w i l l  g o  f o r w a rd  a n d  w i l l  t e l l  o f  t h e  c i t y  o f  G h i u g i u .  

N o w  y o u  m a y  k n o w  t h a t  w h e n  o n e  l e a v e s  V u g i u  h e  g o e s  t w o  d a y s  

j o u r n e y s  b y  s i r o c c o  a n d  a l w a y s  f i n d s  t o w n s  &  v i l l a g e s  e n o u g h ,  s o  

t h a t  y o u  s e e m  t o  g o  t h r o u g h  a  c i t y .  T h e y  h a v e  a b u n d a n c e  o f  a l l  

th i n gs .  T h e r e  a r e  t h e  t h i c k e s t  c a n e s  a n d  t h e  l o n g e s t  t h a t  a r e  f o u r  

p a l m s  r o u n d  a b o u t  a n d  t h e y  a r e  q u i t e  f i f t e e n  p a c e s  l o n g .  T h e r e  i s  

n o t h i n g  e l s e  w h i c h  d o e s  t o  m e n t i o n .  A n d  a t  t h e  e n d  o f  t w o  d a y s  

j o u r n e y s  o n e  f i n d s  a  c i t y  w h i c h  i s  c a l l e d  G h i u g i u  w h i c h  i s  v e r y  l a r g e  
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a n d  b e a u t i f u l .  T h e y  a r e  s u b j e c t  t o  t h e  g r e a t  K a a n ,  a n d  a r e  i d o l a t e r s ,  

a n d  a r e  a g a i n  i n  t h e  d o m a i n  o f  Q u i n s a i .  T h e y  h a v e  s i l k  e n o u g h .  

T h e y  l i v e  b y  t r a d e  a n d  b y  c r a f t s .  T h e y  h a v e  g r e a t  a b u n d a n c e  o f  a l l  

th i n g s  f o r  l i f e .  A n d  a g a i n  t h e r e  i s  n o t h i n g  w h i c h  d o e s  t o  m e n t i o n ,  

a n d  s o  w e  w i l l  l e a v e  a n d  w i l l  g o  f o r w a r d .  

A n d  w h e n  o n e  s e t s  o u t  f r o m  t h e  c i t y  o f  G h i u g i u  o n e  g o e s  f o u r  d a y s  

j o u r n e y s  t o w a r d  t h e  s i r o c c o  a n d  a l w a y s  f i n d i n g  c i t i e s  a n d  v i l l a g e s  

a n d  h a m l e t s  e n o u g h ,  a n d  a g a i n  t h e y  a r e  i n  t h e  d o m a i n  o f  Q u i n s a i .  

T h e y  l i v e  b y  t r a d e  a n d  b y  c r a f t s .  T h e y  h a v e  h u n t i n g  a n d  c h a s e  

e n o u g h  b o t h  o f  b e a s t s  a n d  b i r d s .  T h e r e  a r e  l i o n s  e n o u g h  b o t h  v e r y  

l a r g e  a n d  f i e r c e .  T h e y  h a v e  no  s he ep  n o r  ew e s  t h r o u g h o u t  a l l  

M a n g i ,  b u t  t h e y  h a v e  o x e n ,  a n d  c o w s  a n d  h e - g o a t s  a n d  s h e - g o a t s  

a n d  s w i n e  e n o u g h .  A n d  t h e r e  i s  n o t h i n g  e l s e  w h i c h  d o e s  t o  m e n t i o n ,  

a nd  s o  w e  w i l l  d ep a r t  f r om  he re  a nd  w i l l  g o  f o rw a rd s  a nd  w i l l  

t e l l  y o u  o f  a n ot h e r  t h i n g .  

A n d  w h e n  o n e  s e t s  o u t  f r o m  t h e s e  f o u r  d a y s  j o u r n e y s  t h e n  o n e  f i n d s  

t h e  c i t y  o f  C i a n s c i a n  w h i c h  i s  v e r y  l a r g e  a n d  b e a u t i f u l ,  a n d  i s  o n  a  

h i l l ,  w h ic h  p a r ts  t h e  r i ve r ,  s o  t h a t  t h e  o n e  h a l f  g o e s  up w a r d s  a n d  

t h e  o t h e r  h a l f  d ow n w a rd s .  I t  i s  a l s o  i n  t h e  d o m a i n  o f  Q u i n s a i ,  a n d  

t h e y  a r e  s u b j e c t  t o  t h e  g r e a t  K a a n  a n d  a r e  i d o l a t e r s  a n d  l i v e  b y  t r a d e  

a n d  c r a f t s .  B u t  t h e r e  i s  n o t h i n g  w h i c h  d o e s  t o  m e n t i o n ;  t h e r e f o r e  w e  

w i l l  s e t  o u t  f r o m  h e r e  a n d  w i l l  g o  f o r w a r d s .  

F o r  y o u  m a y  k n o w  q u i t e  f o r  t r u t h  t h a t  w h e n  o n e  l e a v e s  C i a n s c i a n  h e  

g o e s  t h r e e  d a y s  t h r o u g h  v e r y  b e a u t i f u l  c o u n t r y  w h e r e  t h e r e  a r e  

c i t i e s  a n d  v i l l a g e s  a n d  h a m l e t s  e n o u g h ,  w h e r e  t h e r e  a r e  m e r c h a n t s  

a n d  c r a f t s m e n  e n o u g h .  T h e y  a r e  i d o l a t e r s  a n d  s u b j e c t  t o  t h e  g r e a t  

K a a n ,  a n d  a g a i n  a r e  i n  t h e  d o m a i n  o f  Q u i n s a i .  T h e y  h a v e  o f  t h e  

th i n gs  o f  l i f e  i n  g r e a t  a b u n d a n c e .  C h a s e  a n d  h u n t i n g  h a v e  t h e y  o f  

b e a s t s  a n d  o f  b i r d s  i n  g r e a t  p l e n t y .  O t h e r  t h i n g s  w h i c h  d o e s  t o  

m e n t i o n  t h e r e  i s  n o n e ,  a n d  s o  w e  w i l l  g o  f o r w a r d s .   
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A n d  y o u  m a y  k n o w  t h a t  a t  t h e  e n d  o f  t h r e e  d a y s  j o u r n e y s  o n e  f i n d s  

t h e  c i t y  o f  C u g i u  w h i c h  i s  l a r g e  a n d  b e a u t i f u l .  A n d  t h e y  a r e  s u b j e c t  

t o  t h e  g r e a t  K a a n  a n d  a r e  i d o l a t e r s .  A n d  i t  i s  t h e  l a s t  c i t y  o f  t h e  

d o m a i n  o f  Q u i n s a i ,  fo r  f r om  t h i s  o nw a rd  i t  i s  n o t h i n g  to  d o  

Q u i ns a i ,  b u t  a n o t h e r  k i n g d o m ,  t h a t  i s  o n e  o f  t h e  n i n e  p a r t s  o f  

M a n g i ,  b e g i n s ,  w h i c h  i s  c a l l e d  F u g i u .       （ M o u l e よ り ）  

 

似 た よ う な 名 前 が 連 続 し て 分 か り 辛 い が 、順 に 整 理 す る と 、①「 タ

ン ピ ジ ュ ／ タ ン ピ ン ズ 」Tanp i g i u (見 出 し ･本 文 ) / Tanp i n ç u (目 次 )は 、

紹 興 府 S hao - h i ng - f u（ ポ ー チ ェ 、 ユ ー ル ） 、 厳 州 Ye n - c ho u（ ペ リ

オ ）、富 陽 の 古 名 東 安 郡 Tung - a n - ju n（ 愛 宕 ）の 諸 説 が あ る １ ） 。杭

州 か ら 浙 江 （ 銭 塘 江 ） 沿 い の ル ー ト で 1 日 行 程 で あ れ ば 富 陽 （ 約

40k m）が 妥 当 す る が 、そ れ 以 外 に 手 掛 か り と な る デ ー タ は な い 。銭

塘 江 を 遡 っ た の で あ れ ば 、こ の 辺 り か ら 富 春 江 と 名 が 変 わ る 。②「 ヴ

ジ ュ ／ ヴ ル ジ ュ 」 Vugi u / U ul g i u は 、 さ ら に 南 西 に 5 0 キ ロ 遡 っ た建

徳 路（ 現 建 徳 市 ）の 宋 代 の 州 名 睦 州 M u - zho u。③「 ギ ュ ジ ュ ／ ゲ ン

ジ ュ 」 G hi ug i u / G h e ng i u は 、 そ こ か ら 蘭 渓 を 南 に 5 0 キ ロ 遡 っ た 婺

州 Wu- zho u （ 現 金 華 ） 。 ④ 「 チ ャ ン シ ャ ン ／ チ ャ ン サ ン 」

Ci ans c i an / C i a ns a n は 、そ こ か ら 穀 渓 を 南 西 に 1 2 0 キ ロ 遡 っ た 常 山

Chan g - s han。 ⑤ 「 ク ジ ュ 」 Cugi u は 、 そ こ か ら 峠 を 越 え て 約 1 2 0

キ ロ の 信 江 の 上 流 に あ る 信 州 S i n - zh o u（ 現 江 西 省 上 饒 ）、に 当 て ら

れ る （ 図 2） 。 テ キ ス ト で は ず っ と 「 南 東 」 と な っ て い る の は 、 最

終 目 的 地 泉 州 が 出 発 点 大 都 か ら 見 て 南 東 に 当 る た め で 、 キ ン サ イ か

ら だ と 南 西 で あ る 。  

 い ず れ も 道 中 の 様 子 と 、 グ ラ ン ・ カ ン の 支 配 下 、 キ ン サ イ の 管 轄

下 、 紙 幣 、 偶 像 崇 拝 、 火 葬 、 豊 か な 生 活 品 、 商 業 と 手 工 業 、 等 の 型

ど お り の メ モ を 並 べ た だ け の 簡 単 な も の で あ る が 、 他 に 特 記 事 項 と

し て は 、ヴ ジ ュ（ 建 徳 路 ）で「 周 囲 4 パー ム 長 さ 1 5 パ ス 」の 葦（ 竹 ）、

ギ ュ ジ ュ（ 金 華 ）で 、マ ン ジ に は「 牛・山 羊・豚 は た く さ ん い る が、

羊 は い な い 」 こ と 、 チ ャ ン シ ャ ン （ 常 山 ） で 、 市 は 川 を 二 手 に 分 か
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つ 山 の 上 に あ り 、 川 は そ こ で 反 対 方 向 に 流 れ る こ と 、 が 述 べ ら れ る

の み で あ る 。こ の 地 方 、福 建 省 の 竹 は ひ と き わ 大 き い が 、周 囲 4 パ

ー ム だ と 約 100c m（ 1 パ ー ム 約 25c m）直 径 約 30c m は 、巨 大 な の に

な る と そ れ に 近 い か も し れ な い 。 高 さ 1 5 パ ス 約 22 . 5m（ 1 パ ス 約

1 . 5 m）も そ う で あ ろ う 。家 畜 に つ い て 、「 羊 」の い な い こ と は 、ヨ

ー ロ ッ パ と 比 べ て 大 き な 違 い だ と 思 わ れ る が 、 そ れ 以 上 の 考 察 は な

い 。こ こ は そ う し た 個 所 で は な い の で あ ろ う 。次 の チ ャ ン シ ャ ン（ 常

山 ） で あ る が 、 地 方 は 全 体 と し て は 山 間 部 で あ る が 、 市 自 体 は 平 地

に あ り 、 山 上 に あ っ て そ の 山 が 川 を 二 手 に 分 か っ て い る 、 と い っ た

事 実 は な い 。 こ れ に つ い て 、 こ れ か ら 諸 版 で の 異 な り を 見 て ゆ く 。  

他 は 、 前 の 内 陸 部 の よ う な 未 開 の 地 で な か っ た た め で あ ろ う 、 珍

し い 風 習 や 驚 異 的 な 自 然 の 記 事 も な く 、 ど こ で も 「 特 に 記 す べ き こ

と は な い 。 で 、 先 に 進 も う 」 と 次 に 移 る 。 ど の 区 間 も 、 「 ず っ と 町

や 城 市 が い っ ぱ い あ っ て あ ら ゆ る も の が 豊 富 に あ る 」 と さ れ る の で

あ る が 、 富 陽 以 降 は 、 西 南 地 方 ほ ど で は な い が ず っ と 北 の 懐 玉 山 脈

と 南 の 仙 霞 嶺 山 脈 の あ い だ の 山 間 部 で 、 町 や 城 市 が 連 な っ て い る わ

け で は な く 、定 型 化 し た 表 現 で あ る 。行 程 日 数 は 、一 日 平 均 3 0 - 40k m

に 取 ら れ て お り 、 ほ ぼ 妥 当 す る 。 ポ ー ロ の メ モ を ル ス テ ィ ケ ッ ロ が

文 章 に し た だ け の 典 型 的 な 章 で あ ろ う 。  

 こ の よ う に 坦 々 と し た 章 で 、 他 の 版 も 同 じ 様 で 大 き な 異 な り は な

い と 予 測 さ れ る が 、 一 応 見 て お く 。  

 

1 .  Ta n p i g i u < C a n p i g i u < G a m g i u  [ P e l l i o t : 8 4 6 - 7 ] .  Tu n g - a n - j u n  [ 愛

宕 : I I , 9 6 - 7 ]。 太 平 路 Ta i - p i n g - l u、 現 安 徽 省 当 徐 県 （ 馬 鞍 山 市 南 ） 、 と す る

説 も あ る が 、 杭 州 か ら 北 西 に 約 1 7 0 ㎞ と 、 方 角 は 逆 に な る 。  
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 ２  F A 2 ： BNF  f r . 2 8 1 0 ,  f f . 6 9 v . 9 - 7 0 r .1 .  
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C y  d i t  d e  l a  c i t e  d e  T a r p i n g u y .  

Q u a n t  l ’ e n  p a r t  d e  Q u i n s a y  e t  o n  cheuauche  v n e  i o u r n e e ,  s i  t r e u u e  

l ’ e n  l a  c i t e  d e  T a r p i g u y ,  q u i  e s t  m o u l t  g r a n t  e t  b e l l e  e t  r i c h e ,  e t  e s t  

s o u g i t e  a  Q u i n s a y .  I l z  s o n t  a u  g r a n t  K a a n ,  e t  o n t  m o n n o i e  d e  

c h a r t r e t e s .  I l z  s o n t  y d o l a t r e s ,  e t  f o n t  a r d o i r  l e s  c o r p s  m o r s ,  e n  l a  

m a n i e r e  q u e  i ’ a y  d i t t e  d e s s u s .  E t  v i u e n t  d e  m a r c h a n d i s e s  e t  d ’ a r s  et  

de  mes t iers .  E t  o n t  d e  t o u t e s  c h o s e s  p o u r  v i u r e  a  g r a n t  p l a n t e  et  a  

grant  marchie .   

A u t r e  c h o s e  n ’ y  a  q u i  a  c o m p t e r  f a c e .  E t  p o u r  c e  y r o n s  n o u s  a u a n t ,  

e t  v o u s  c o m p t e r o n s  d ’ u n e  a u t r e  c i t e  q u i  a  n o m  V i g u y ,  q u i  e s t  t r o i s  

i o u r n e e s  d e  C a r p i g u y .  I l z  s o n t  i d o l a t r e s  e t  s o n t  a u  g r a n t  K a a n ,  e t  

o n t  m o n n o i y e  d e  c h a r t e r ,  e t  s o n t  s u b g i e t  a  Q u i n s a y .  I l z  v i u e n t  d e  

m a r c h a n d i s e s  et  de  mest iers .  A u t r e  c h o s e  n ’ y  a  q u i  a  c o m p t e r  f a c e ,  

e t  p o u r  c e  i r o n s  n o u s  a v a n t .   

A  . i j .  i o u r n e e s  d e  c y  t r e u u e  l ’ e n  l a  c i t e  d e  G u i g u y ,  q u i  m o u l t  e s t  

g r a n t  e t  b e l l e .  E t  s o n t  a u  g r a n t  K a a n .  I l z  s o n t  y d o l a t r e s  e t  o n t  

m o n n o i e  d e  c h a r t r e .  E l l e  e s t  s u b i e c t e  a  Q u i n s a y .  I l z  o n t  s o i e  a s s e z  

e t  v i u e n t  d e  m e s t i e r s  e t  d e  m a r c h a n d i s e s  e t  o n t  a s s e z  v i u r e s .  E t  

s a c h i e s  q u e  e n t o u r  c e s t e  [ c i t e ]  t r e u u e  l ’ e n  l e s  p l us  g r ans  c a n e s  e t  

l e s  p l us  l o ngue s  q u i  s o i e n t  e n  l a  c o n t r e e  du Mangy ;  e t  o n t  b i e n  

q u a t r e  p a u s m e s  d e  g r o s  e t  q u i n s e  pies  d e  l o n c .  A u t r e  c h o s e  n ’ y  a  

q u i  a  c o m p t e r  f a c e ,  p o u r  c e  y r o n s  n o u s  a u a n t .   

E t  q u a n t  o n  e s t  p a r t y  d e  G u i g u y ,  e t  o n  a  chevauch ie  q u a t r e  

i o u r n e e s  p a r  m o u l t  b e a u  p a i s ,  o u  i l  y  a  c h a s t e a u x  e t  v i l l e s  a s s e z ,  

a d o n c  t r e u u e  l ’ e n  l a  c i t e  d e  C y a n c i a n ,  q u i  m o u l t  e s t  g r a n t  e t  b e l l e ;  

e t  s i e t  s u r  v n  m o n t  q u i  p a r t  l e  f l u n  e n  d e u x ,  qui  va  en  la  mer  

Occeanne .  E l l e  e s t  e n c o r e  d e  l a  s e i g n e u r i e  d e  Q u i n s a y .  E t  s a c h i e s  

q u e  e n  t o u t e  l a  c o n t r e e  d u  M a n g y ,  n ’ o n t  n u l  m o u t o n ,  m a i s  i l z  o n t  

c h e u u r e s ,  b u e f s ,  v a c h e s  a s s e z .  I l z  s o n t  y d o l a t r e s  e t  u i u e n t  d e  

m a r c h a d i s e s  e t  d e  m e s t i e r s .  E t  s o n t  a u  g r a n t  K a a n  e t  o n t  m o n n o i e  
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d e  c h a r t r e t e s .  A u t r e  c h o s e  n ’ y  a  q u i  a  c o m p t e r  f a c e ,  p o u r  c e  y r o n s  

a u a n t .   

S a c h i e s  q u e  p u i s  q u e  o n  s e  p a r t  d e  C i a n c i a n  e t  o n  c h e u a u c h e  t r o i s  

i o u r n e e s ,  s i  t r e u u e  l ’ e n  l a  c i t e  d e  C i u g u y ,  e t  s o n t  y d o l a t r e s  e t  s o n t  

a u  g r a n t  K a a n ,  e t  o n t  m o n n o i e  d e  c h a r t r e .  I l z  v i u e n t  d e  

m a r c h a n d i s e s  e t  d e  m e s t i e r e s .  E t  e s t  c e l l e  c i t e  b e l l e  e t  n o b l e  e t  

r i c h e ;  e t  e s t  l a  d e r r e n i e r e  c i t e  d e  l a  s e i g n e u r i e  d e  Q u i n s a y ,  d e  c e s t e  

p a r t i e .  M a i s  c e l l u i  a u t r e  r o y a u m e ,  q u i  a  n o m  F u g u y ,  q u i  e s t  a u s sy  

l ’ u n e  d e s  . i x .  p a r t i e s  d u  M a n g y ,  s i  comme est  Quinsay .  A u t r e  

c h o s e  n ’ y  a ,  s i  i r o n s  a u a n t .      

 

 予 想 ど お り 、 ほ ぼ 忠 実 な 要 約 で あ る 。 地 名 は 、 ① タ ル ピ ン ギ ー ／

カ ル ピ ギ ー T a r p i n g u y / C a r p i g u y 、② ヴ ィ ギ ー V i g u y 、③ ギ ギ ー G u i g u y 、

④ シ ャ ン シ ャ ン C y a n c i a n 、 ⑤ シ ュ ギ ー C i u g u y 、 と あ る 。 異 な り は 、

特 記 事 項 の と こ ろ だ け 見 る と 、 竹 の 高 さ は 「 1 5 ピエ 」 、 1 ピ エ ＜ 足

＞ 約 3 3 c m と し て 約 5 m 、 4 分 の 1 に 縮 ま っ て し ま っ た 。 西 方 の 葦 と

比 較 し て 、 1 5 パ ス 2 2 m は 信 じ ら れ な か っ た の で あ ろ う 。 シ ャ ン シ

ャ ン 常 山 は 、 山 の 上 に あ っ て そ れ が 川 を 二 手 に 分 け て い る の は 同 じ

だ が 、 そ の 後 川 は 、 F 「 あ ち ら と こ ち ら 」 で は な く 、 v a と 単 数 に な

っ て い る と こ ろ か ら す る と 、そ の 一 つ は「 オセアヌ海に 流 れ て ゆ く 」。

も う 一 方 は ど こ に 流 れ る の か 明 記 は な い 、 反 対 方 向 か 、 そ れ と も そ

の 後 合 流 し て 一 つ に な っ て オ セ ア ヌ 海 に 流 れ る の か 。 と す る と こ れ

は 、 そ の 地 域 が 分 水 嶺 と な っ て お り 、 一 方 は 南 に 流 れ て 大 平 洋 に 注

ぎ 、 も う 一 方 は 北 に 流 れ て 湖 に 注 ぐ こ と を 言 っ た も の か 。 し か し 常

山 に 関 す る 限 り 、 そ こ を 流 れ る 川 常 山 江 は 、 二 手 に 分 か れ る こ と な

く 、 全 体 と し て 南 に 流 れ て い る が 。  
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３  T A 1 ： BN CF ,  I I  I I  4 4 ,  f f .  5 9 v . 1 9- 60 r . 8 .  
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D e l l a  c i t t a  c h e  s s i  c h i a m a  T a p i n g n j .  

Q u a n d o  l ’ u o m o  s i  p a r t e  d a  Q u i s a i ,  e ’  v a e  v n a  g i o r n a t a  v e r s o  

j s c i r o c c h o ,  t u t t a v i a  t r o v a n d o  p a l a g i  e t  g i a r d i n j  m o l t o  b e l l i ,  o u e  s i  

t r u o v a  t u t t e  c h o s e  d a  v i v e r e .  D i  c a p o  d i  q u e s t e  g i o r n a t e  s i  t r u o v a  

q u e s t a  c i t t a  c h ’ a  n o m e  T a p i g n j ,  m o l t o  b e l l a  e t  g r a n d e ,  e t  è  s o t t o  a  

Q u i s a j .  E t  s o n o  j d o l i  e t  f a n n o  a r d e r e  l i  l o r o  c h o r p i .  L a  m o n e t a  è e  d i  

c h a r t e .  E t  s o n o  a l  g r a n  C h a n e .  Q u i  n o n  n ’ a  a l t r o  d a  d i r e .   

O r  v i  d i r o  d i  u n ’ a l t r a  c h ’ a  n o m e  N u g i u ,  c h ’ è  d i  l u n g i  d a  q u e l l a  t r e  

g i o r n a t e  p e r  i s c i r o c c h o .  Et  sono  chome que’ di  sopra.  D i  q u i  s i  

v a  d u e  g i o r n a t e  v e r s o  i s c i r o c h o ,  t u t t a v i a  t r o v a n d o  c h a s t e l l e  e t  v i l l e  

a s s a j .   

L ’ u o m o  v a  d a  q u e s t a  c i t t a  e t  t r u o v a n o  v n ’ a l t r a  c h ‘ a  n o m e  C h e g u j .  E t  

t u t t i  s o n o  c h o m e  q u e l l i  d i  s o p r a .  D a  q u i  s i  v a  . i i i j .  g i o r n a t e  v e r s o  

i s c i r o c c h o  c h o m e  d i  s o p r a .  Q u i  a e  v c c i e l l i  e t  b e s t i e  a s s a j ,  c h o m e  s e  

l i o n i  g r a n d i s s i m i  e t  f o r t i .  Q u i  n o n  n ’ a  m o n t o n i  n e  p e c h o r e  p e r  t u t t i  

g l i  M a n j i ,  m a  e g l i  a n n o  b u o i  e  b e c c h i  e t  c a p r e  e t  p o r c i  a s s a i .  D i  q u i  

c i  p a r t i a m o ,  c h e  n o n  h a e  a l t r o .   

E  a n d r e m o  q u a t r o  g i o r n a t e ,  e t  t r o v e r e m o  l a  c i t t a  d i  C i a s i a ,  e t  d ’ è  i n  

s u  ‘ n  u n  m o n t e ,  c h e  p a r t e  l o  f i u m e  c h e  l l ’ u n a  m e t a  v a e  i ’ g i u s o  e t  

l ’ a l t r a  i n  s u s o .  T u t t e  q u e s t e  c i t t a  s o n o  d e l l a  s i n g n o r i a  d e  Q u i s a j .  

Tutt i  sono  chome que’ di  sopra  et  sono  chome g l i  a l t r i  d i  

sopra .   

D i  c a p o  d e l l e  q u a t r o  g i o r n a t e  s i  t r u o v a  l a  c i t t a  d i  C h a g u ,  et  sono 

chome g l i  a l t r i  d i  sopra ,  e d  è e  l a  s e z z a i a  c i t t a  d i  Q u i s a j .  O r  

c h o m i n c i a  l ’ a l t r o  r e a m e  d i  M a n g j ,  c h e  è  c h i a m a t o  F u g u j .      

 

 F A よ り も さ ら に 簡 略 で 、後 の 三 つ の 町 は「 上に同じ 」と 済 ま さ れ

た 。地 名 は 、① タ ピ ン ニ も し く は タ ピ ン グ ィ T a p i n n g n j / T a p i n n g u j 、

② ヌ ジ ュ N u g i u 、③ ケ グ イ C h e g u j 、④ チ ャ シ ャ C i a s i a 、⑤ カ グ C h a g u

と 、 F か ら 大 き く 離 れ る 。 竹 の 記 事 は な く 、 川 は F に 忠 実 に 同 じ く



20 

 

二 手 に 分 か れ て 「 あ ち ら と こ ち ら 」 に 流 れ る 。  

 

  ４  VA 3 ： Pa do va ,  CM 2 1 1 ,  f .  5 5 v .3 - 2 2 .  
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Cap .  CX VI I I  

Q uand o  l ’o m o  s e  p ar t e  d e  Q u i ns a i ,  e l  va  un a  zo r nad a  ve r s o  

s i r o c ho  t u t a  f i ad a  t r o vand o  c haxe  e  zar d i n i  e  t e r e  d e  g r an  f r u t i .  E  

p o s s a  v i  t r uo v i  [ l a  z i tà]  d e  Chanp i ng u i  c h ’è  m o l t o  g r and e  e  be l l a .   

E  p o i  va i  t r e  zo r n a d e ,  s i  t r uo va  l a  z i t à  d e  U g i n .  Po ’  s e  p ar t e  d e  

U g i n  e  va  t r e  zo r na d e  p e r  s i r o c ho  t ro vand o  t u t a  f i ad a  z i t ad e  as a i  

e  sì  s p e s s e  c h ’e l  par  s e  vad a  p e r  una .  Et  ène  abo n d anz i a  d e  t u t e  

c ho s s e  d a  v i ve r,  e t  ène  l e  p l u i  g r o s s e  c hane  c he  s i  ano  i n  t u t e  

que l l e  c ho nt r a d e .  E l  ge  n ’è  c hane  gr os s e  be n  qua t r o  s p ane  e  l o nge  

be n  qu i nd e s s e  p as s a .   

D e  c havo  d e  d o  zo r nad e  è  l a  z i tà  d e  G i e ngu i  m o l t o  g r and e  e  

no be l l e .  Po i  v a  l ’o m o  quat r o  zo r nad e  p e r  s i r o c ho  t r uo vand o  t u t a  

f i ad a  z i tà  e  c ha s te l l e .  E in  quel la  chontr à  è  mo l toni  grand i  e  

f ier i ,  l a  qua l  c o s a  no  a [ no ]  que l l a  p r o v i nz i a  d e  M an g i ,  m o l t o n i  

[ né ]  be r b i x i ,  m a  ano  bo i  e  vac he ,  c havr e  e  p o r z i  i n  g r an  quant i t à .   

Q uand o  l ’o m o à  c hava l c hà  que l l e  qua t r o  zo r nad e ,  e l  t r uo va  l a  z i tà  

d e  C i nagnan ,  c h ’è  m o l t o  g r and e  e  nobe l l e  e t  è  s u  uno  m o nt e ,  c he  

p ar t e  e l  f i um e i n  do  p ar t e :  una  p ar t e  va  i n  s u ,  l’ altra  va  in  z io  

verso  la  mar ina.  E t  è  l ’ul t i m a  z i tà  d e l l [ e ]  z i t à d e l l a  s i gn i o r i a  d e  

Q u i ns a i .  

 

 地 名 は 、 ① カ ン ピ ン グ ィ C h a n p i n g u i 、 ② ウ ジ ン U g i n 、 ③ ジ ェ ン

グ ィ G i e n g u i 、 ④ チ ナ ニ ャ ン C i n a g n a n 、 ⑤ は な く 、 そ の た め ④ 常 山

が キ ン サ イ 管 轄 下 最 後 の 町 に な っ た 。 ま た こ の 地 域 に い っ ぱ い い る

の は 、 F で は 「 大 き く 獰 猛 な 獅 子 （ 虎 ） 」 だ っ た が 、 こ の 地 方 に は

い な い は ず の 「 大 き く 獰 猛 な 羊 」 に な っ て し ま っ た 。 た だ し 、 「 マ

ン ジ 地 方 に は い な い 」 と 区 別 さ れ て い る が 。 常 山 の 川 は 、 「 一 方 は

あ ち ら へ 、 も う 一 方 は こ ち ら 海の方へ 流 れ る 」 と 、 F と F A を 合 わ

せ た 形 に な っ て い る 。  
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  ５  P 9 ： B i b l .  R icc a r d ia na ,  9 8 3+ 2 9 92 ,  f f . 6 7 v . 1 2 - 6 8 r . 2 9 .  
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C a .  L X V I   D e  c i u i t a t i b u s  C a m p i n g u i  et  a l i i s  c iu i tat ibus  

p lur imis .  

P r o g r e d i e n d o  a u t e m  v l t e r i u s  a  c i u i t a t e  Q u i n s a y  p e r  s y r o c u m  

c o n t i n u e ,  i n u e n i t u r  p e r  d i e t a m  u n a m  v i r i d a r i a  p u l c r a  e t  o p t i m a  

c u l t u r a  t e r r a r u m .  P o s t  d i c t a m  i n u e n i t u r  c i v i t a s  T a m p i n g u y ,  q u e  

m a g n a ,  n o b i l e  e t  p u l c h r a  e s t  u a l d e .   

V l t r a  c i u i t a t e m  T a m p i n g u y  a d  t r e s  d i e t a s  e s t  c i u i t a s  V g u y .  P e r  d u a s  

d i e t a s  a l i a s  p e r  s y r o c u m  i n u e n i t u r  c i u i t a t e s  e t  c a s t r a  q u e  t a n t a m 

c o n t i g u i t a t e m  e t  c o n t i n u a c i o n e m  h a b e n t ,  u t  v i d e r a t u r  v iator i  p e r  

v n i c a m  c i u i [ 6 8 r ] t a t e m  c u r s i t u m  f a c e r e .  I b i  e s t  o n i m  v i c t u a l i u m  

c o p i a  m a x i a m .  I b i  s u n t  a r u n d i n e s  g r o s s i o r e s ,  q u e  i n  t o t a  i l l a  

p r o u i n c i a  h a b e a n t u r ;  s u n t  e n i m  l at i tud in is  p a l m o s  q u a t u o r  e t  

l o n g i t u d i n i s  p a s s u s  . x v . .   

U l t r a  d u a s  d i e t a s  e s t  c i u i t a s  G h e n g h u i ,  g r a n d i s  e t  p u l c h r a .  

P o s t m o d u m  i t u r  p e r  d i e t a s  q u a t u o r  p e r  s y r o c h u m  e t  i n u e n i u n t u r  

c o n t i n u e  c i u i t a t e s  e t  c a s t r a .  I n  h a c  r e g i o n e  m u l t i  l e o n e s  s u n t ,  

f e r o c e s  e t  f o r t e s  e t  m a g n i .  I n  h a c  r e g i o n e  e t  e c i a m  i n  p r o u i n c i a  

M a n g y  n o n  [ s u n t ]  vaccas ,  s e d  b o u e s ,  c a p r e ,  y r c i  e t  s u es ,  i b i  s u n t  i n  

c o p i a  m a x m a m .   

P o s t  i l l a s  q u a t u o r  d i e t a s  i n u e n i t u r  c i u i t a s  C i a n g i a m ,  g r a n d i s  u a l d e ,  

q u e  in  m o n t e  s i t a  e s t ,  q u i  m o n s  i n  d u a s  p a r t e s  f l u m e n  d i u i d i t ,  q u e  

p o s t  m o d u m  ad oppos i tas  s ib i  p lagas  t e n d u n t .   

R u r s u s  i t u r  p e r  d i e t a s  t r e s  e t  i n u e n i t u r  c i u i t a s  C y n g u y ,  q u e  u l t i m a  

e s t  i n  d o m i n i o  c i u i t a t i s  Q u i n s a y .    

 

 地 名 は 、 ① タ ム ピ ン グ イ T a m p i n g u y 、 ② ウ グ イ V g u y 、 ③ ゲ ン グ

イ G h e n g u y 、 ④ キ ア ン ジ ャ ム C i a n g i a m 、 ⑤ チ ン グ イ C y n g u y 。 竹 の

大 き さ は 、 l a t i t u d i n i s が ＜ 幅・差し渡し ＞ の こ と で あ れ ば 、 ４ パ ー

ム 1 0 0 c m は 過 大 で あ る 。 同 地 域 お よ び マ ン ジ に い な い の は v a c c a s

＜ 雌牛 ＞ だ け で 、雄 牛 そ の 他 は 大 量 に い る 。常 山 は 山「 中」に あ り 、
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川 は 「 互いに反対の地方に 」 流 れ て ゆ く 。  

 

 

  6   Z : To l e do ,  Ms .  4 9 . 2 0 . Ze l ad a ,  f f . 46 r . 2 0 - 4 7 v . 3 .  
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Q u a n d o  a b  Q i n s a y  d i s c e d i t u r ,  i t u r  u n a  d i e t a  v e r s u s  s y r o c u m ,  

i n v i e n i e n d o  d o m o s  e t  v i l las  e t  v i r i d a r i a  m u l t u m  d e l e c t a b i l i a ,  u b i  

i n v e n i t u r  d e  o m n i b u s  v ic tual ibus  h a b u n d a n t e r .  

I n  c a p i t e  v e r o  d i e t e  i n v e n i t u r  c i v i t a s  T a n p i n ç u ,  v a l d e  p u l c r a  e t  

m a g n a ,  q u e  r e s p o n d e t  c i v i t a t i  Q i n s a y ;  c u i u s  g e n t e s  a d o r a n t  y d o l a ,  

m o n e t a m  h a b e n t  d e  c a r t i s ,  c o m b u r u n t  f u n e r a  e t  s u n t  s u b  d o m i n i o  

M a g n i  C a n .  V i v u n t  d e  m e r c i m o n i i s  e t  a r t i b u s ,  e t  h a b e n t  d e  o m n i b u s  

v ic tua l ibus  h a b u n d a n t e r .  A l i a  n o n  s u n t  i b i  d i g n i  r e l a t u ,  e t  

p r o c e d e n t e s  t r a c t a b i m u s  d e  c i v i t a t e  [ 4 6 v ]  V u g i u .  

E t  c u m  a b  i s t a  c i v i t a t e  T a n p i n ç u  d i s c e d i t u r ,  i t u r  t r i b u s  d i e t i s  v e r s u s  

s i r o c u m ,  c o n t i n u o  i n v e n i e n d o  m u l t a s  c i v i t a t e s  e t  c a s t r a  v a l d e  

p u l c r a  e t  m a g n a ,  u b i  i n v e n i t u r  d e  b o n i s  o m n i b u s  h a b u n d a n t e r  e t  p r o  

b o n o  f o r o ;  c u i u s  g e n t e s  a d o r a n t  y d o l a ,  m o n e t a m  h a b e n t  d e  c a r t i s ,  

s u n t  s u b  d o m i n i o  M a g n i  C a n  e t  r e s p o n d e n t  c i v i t a t i  Q u i s a y .  I b i  n o n  

s u n t  nover i tates  a l i q u e  d e c l a r a n d e .  E t  i n  c a p i t e  t r i u m  d i e t a r u m  

i n v e n i t u r  suprad ic ta  c i v i t a s  U n g i u ,  nib i l i s  e t  m a g n a ,  q u e  

r e s p o n d e t  c i v i t a t i  Q i n s a y .  E i u s  g e n t e s  a d o r a n t  y d o l a ,  m o n e t a m  

h a b e n t  d e  c a r t i s  e t  s u n t  s u b  d o m i n i o  M a g n i  C a n .  V i v u n t  d e  

m e r c i m o n i i s  e t  a r t i b u s .  I n  e a  n o n  s u n t  d i c e n d a  a l i q u a .  D i c e m u s  d e  

c i v i t a t e  G h e n g i u .  

C u m  q u i d e m  d i s c e d i t u r  a  V u g i u ,  i t u r  d u a b u s  d i e t i s  p e r  s y r o c u m ,  

i n v e n i e n d o  c o n t i n u o  m u l t a s  c i v i t a t e s  e t  c a s t r a ,  i ta  sp issa  q u o d  

v i d e t u r  i r i  p e r  m e d i u m  a l i c u i u s  c i v i t a t i s .  Respondent  c iv i tat i  

Q insay .  Gentes  adorant  ydo la  e t  sunt  sub  domin io  Magni  

Can.  H a b e n t  h a b u n d a n t e r  d e  o m n i b u s  oportun is .  I b i  s u n t  

l o n g i o r e s  e t  g r o s i o r e s  a r u n d i n e s  q u e  i n  t o t a  i l l a  p a t r i a  v a l e n t  

r e p e r i r i ,  q u o n i a m  s u n t  i b i  a l i q u e  c a n e  q u e  i n  g r o s i t u d i n e  g i r a n t  p e r  

q u a t u o r  p a l m o s  c i r c u m ,  e t  l o n g i t u d i s  s u n t  p a s s u u m  . x v .  A l i q u a  a l i a  

i b i  d i c e n d a  n o n  s u n t .  

E t  i n  c a p i t e  d u a r u m  d i e t a r u m  i n v e n i t u r  c i v i t a s  G h e n g i u ,  q u e  e s t  
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m u l t u m  p u l c r a  e t  m a g n a ;  e t  r e s p o n d e n t  Q i n s a y .  G e n t e s  i p s i u s  

a d o r a n t  y d o l a  e t  s u n t  s u b  d o m i n i o  M a g n i  C a n .  H a b e n t  

h a b u n d a n t i a m  s y r i c i ,  v i v u n t  d e  m e r c i m o n i i s  e r  a r t i b u s ,  e t  h a b e n t  d e  

o m n i b u s  v ic tual ibus  h a b u n d a n t e r .  N o n  s u n t  a l i a  d i c e n d a ,  e d  i d e o  

u l t e r i u s  p r o c e d e m u s .  

E t  d i s c e n d e n d o  a  c i v i t a t e  G h e n g i u ,  i t u r  q u a t u o r  [ 4 7 r ]  d i e t i s  v e r s u s  

s y r o c u m ,  i n v e n i e n d o  c o n t i n u o  m u l t a s  c i v i t a t e s  e t  c a s t r a  c o n t e n t a  i n  

r e g n o  Q i n s a y ,  i n  q u i b u s  i n v e n i u n t u r  q u e q u e  v ic tual ia  h a b u n d a n t e r .  

G e n t e s  a d o l a n t  y d o l a ,  m o n e t a m  h a b e n t  d e  c a r t i s  e t  s u n t  s u b  

d o m i n i o  M a g n i  C a n .  V i v u n t  d e  m e r c i n o n i i s  e t  a r t i b u s ,  e t  h a b e n t  

v e n a t i o n e s  e t  a u c u p a t i o n e s  m u l t a s  diversorum animal ium .  I b i  

s u n t  l e o n e s  g r a n d e s  e t  f e r o c e s .  A r i e t e s  n o n  h a b e n t u r  p e r  u n i v e r s a m  

p r o v i n c i a m  M a n c i ,  s e d  b o v e s  h a b e n t  m u l t o s  bufa los ,  v a c c a s ,  i r c o s ,  

c a p r a s  e t  p o r c o s .  A l i a  d i c e n d a  n o n  s u n t  h i c .  

E t  i n  c a p i t e  q u a t u o r  d i e t a r u m  i n v e n i t u r  c i v i t a s  Ç a n s a n ,  q u e  e s t  

v a l d e  p u l c r a  e t  ma g n a ,  e t  e s t  s i t a  supra  quoddam f lumen ;  e t  

d i v i d i t  i p s u m  f l u m e n ,  q u i a  p a r s  u n a  f l u m i n i s  t r a n s i t  ab una par te  

c iv i tat is  e t  a l i a  t r a n s i t  a parte  a l tera .  C i v i t a s  e s t  s u b  d o m i n i o  

M a g n i  C a n  e t  r e s p o n d e t  c i v i t a t i  Q i n s a y .  G e n t e s  a d o r a n t  y d o l a .  

V i v u n t  d e  m e r c i m o n i i s  e t  a r t i b u s .  A l l i a  n o n  s u n t  i n  e a  d i g n a  r e l a t u ;  

q u a r e  u l t e r i u s  p r o c e d e m u s .  

N o v e r i t i s  i t a q u e  q u o d  p o s q u a m  d i s c e d i t u r  a  Ç a n s a n ,  i t u r  t r i b u s  

d i e t i s  p e r  p u l c r a m  e t  delectabi lem  c o n t r a t a m ,  i n  q u a  i n v e n i u n t u r  

m u l t e  c i v i t a t e s  e t  c a s t r a ,  i n  q u i b u s  s u n t  m e r c a t o r e s  e t  a r t i f i c e s  

m u l t i .  E t  g e n t e s  a d o r a n t  y d o l a ,  r e s p o n d e n t  c i v i t a t i  Q i n s a y  e t  s u nt  

s u b  d o m i n i o  M a g n i  C a n .  H a b e n t  d e  v ic tual ibus  h a b u n d a n t e r .  

V e n a t i o n e s  e t  a u c u p a t i o n e s  b e s t i a r u m  e t  a v i u m  m u l t a s  h a b e n t .  A l i a  

n o n  s u n t  d i c e n d a  i b i ,  e t  i d e o  u l t < e r > i u s  p r o c e d e m u s .  

I n  c a p i t e  v e r o  t r i u m  d i e t a r u m ,  i n v e n i t u r  c i v i t a s  C u ç u ,  q u e  e s t  

m u l t u m  n o b i l i s  e t  m a g n a ,  c u i u s  g e n t e s  a d o r a n t  y d o l l a  [ 4 7 v ]  e t  s u n t  
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s u b  d o m i n i o  M a g n i  C a n .  I s t a  v e r o  e s t  u l t i m a  c i v i t a t e m  d o m i n i i  

Q i n s a y ,  qu ia  regnum <est>,  cu ius  capud est  c iv i tas  Qinsay.  

 ( B a r b i e r i よ り )                           

 

Z 8 7  

  キ ン サ イ を 発 っ て 東 南 に 一 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 住 居 や 村 や と て も

快 適 な 菜 園 が た く さ ん あ り 、 あ ら ゆ る 食 糧 が 豊 富 に あ る 。  

 そ の 行 程 の 終 り に タ ン ピ ン ズ ① 市 が あ り 、と て も 綺 麗 で 大 き く 、キ ン

サ イ 市 の 管 轄 下 に あ る 。 人 々 は 偶 像 を 崇 め 、 紙 の お 金 を も ち 、 遺 体

を 焼 き 、 マ グ ヌ ス ・ カ ン の 統 治 下 に あ る 。 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き 、

あ ら ゆ る 食 糧 が 豊 富 に あ る 。 他 に 語 る に 値 す る こ と は な い の で 、 先

に 進 ん で ウ ン ジ ュ ② 市 に つ い て 述 べ よ う 。  

  タ ン ピ ン ジ ュ 市 を 発 っ て 東 南 に 三 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と と て

も 綺 麗 で 大 き な 町 や 城 市 が た く さ ん あ り 、 あ ら ゆ る も の が 豊 富 か つ

安 価 に あ る 。 人 々 は 偶 像 を 崇 め 、 紙 の お 金 を も ち 、 マ グ ヌ ス ・ カ ン

の 統 治 下 に あ り 、 キ ン サ イ 市 の 下 に あ る 。 他 に 語 る べ き 珍 し い こ と

は な い 。 そ の 三 日 行 程 の 終 り に 上 述 の ウ ン ジ ュ 市 が あ る 。 立 派 で 大

き く 、キ ン サ イ 市 の 下 に あ る 。人 々 は 偶 像 を 崇 め 、紙 の お 金 を も ち 、

マ グ ヌ ス ・ カ ン の 統 治 下 に あ る 。 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き る 。 他 に 語

る こ と は な い 。 ゲ ン ジ ュ ３ 市 に つ い て 述 べ よ う 。  

  ウ ン ジ ュ を 発 っ て 東 南 に 二 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と 町 や 城 市 が

た く さ ん あ り 、 と て も 密 集 し て い る か ら あ た か も ど こ か の 市 の 中 を

行 く が ご と き で あ る 。 キ ン サ イ 市 の 下 に あ る 。 人 々 は 偶 像 を 崇 め 、

マ グ ヌ ス・カ ン の 統 治 下 に あ る 。必 要 な も の が な ん で も 豊 富 に あ る 。

こ の 国 中 で 見 ら れ う る 最 も 長 く 太 い 葦 が あ る 。 つ ま り 、 周 囲 約 四 パ

ー ム 長 さ 十 五 パ ッ サ の 葦 が い く つ か あ る 。他 に 語 る べ き こ と は な い 。 

  そ の 二 日 行 程 の 終 り に ゲ ン ジ ュ 市 が あ り 、 と て も 綺 麗 で 大 き い 。 キ

ン サ イ の 下 に あ る 。 人 々 は 偶 像 を 崇 め 、 マ グ ヌ ス ・ カ ン の 統 治 下 に

あ る 。 絹 が 大 量 に あ り 、 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き 、 あ ら ゆ る 食 糧 が 豊

富 に あ る 。 他 に 語 る こ と は な い の で 、 先 に 進 も う 。  
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 ゲ ン ジ ュ 市 を 発 っ て 東 南 に 四 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 ず っ と キ ン サ イ

王 国 に 含 ま れ る 町 や 城 市 が た く さ ん あ り 、食 糧 が 何 で も 豊 富 に あ る 。

人 々 は 偶 像 を 崇 め 、 紙 の お 金 を も ち 、 マ グ ヌ ス ・ カ ン の 統 治 下 に あ

る 。 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き 、 い ろ い ろ な 動 物 の 狩 猟 と 鳥 猟 が い っ ぱ

い あ る 。大 き く 獰 猛 な 獅 子 が い る 。羊 は マ ン チ 地 方 全 域 に い な い が 、

雄 牛 ・ 水 牛 ・ 雌 牛 ・ 牡 山 羊 ・ 牝 山 羊 ・ 豚 は た く さ ん い る 。 他 に 語 る

こ と は な い 。  

  そ の 四 日 行 程 の 終 り に ザ ン サ ン ④ 市 が あ り 、と て も 綺 麗 で 大 き く 、さ

る 川 の ほ と り に 位 置 し 、 そ の 川 を 二 つ に 分 か ち 、 一 つ は 市 の 一 方 を

も う 一 つ は 別 の 方 を 流 れ る 。 市 は マ グ ヌ ス ・ カ ン の 統 治 下 に あ り 、

キ ン サ イ 市 の 下 に あ る 。 人 々 は 偶 像 を 崇 め る 。 商 売 と 職 人 仕 事 で 生

き る 。 他 に 語 る に 値 す る こ と は な い ゆ え 、 先 に 進 も う 。  

  ザ ン サ ン を 発 っ て 綺 麗 で 快 適 な 地 域 を 三 日 行 程 行 く と 、 そ の 間 町 や

城 市 が い っ ぱ い あ り 、 商 人 と 職 人 が た く さ ん い る こ と を ご 存 じ あ り

た い 。 人 々 は 偶 像 を 崇 め 、 キ ン サ イ の 下 に あ り 、 マ グ ヌ ス ・ カ ン の

統 治 下 に あ る 。 食 べ 物 が 豊 富 に あ る 。 獣 の 猟 と 鳥 の 猟 が た く さ ん あ

る 。 他 に 語 る こ と は な い ゆ え 、 先 に 進 も う 。  

  そ の 三 日 行 程 の 終 り に ク ズ ⑤ 市 が あ り 、と て も 立 派 で 大 き く 、人 々 は

偶 像 を 崇 め 、 マ グ ヌ ス ・ カ ン の 統 治 下 に あ る 。 そ こ は キ ン サ イ 管 轄

下 の 最 後 の 市 で 、 キ ン サ イ は キ ン サ イ 市 を 首 府 と す る 王 国 だ か ら で

あ る 。  

  

こ の と お り 、逐 語 訳 と い っ て よ い ほ ど F と よ く 一 致 す る 。道 中 の

小 都 市 に つ い て 同 じ よ う な 文 の 並 ぶ 、 読 者 に と っ て は 魅 力 の な い 章

で あ る が 、 省 略 も 要 約 も な い 。 ち ょ っ と し た 語 彙 や 表 現 の 違 い 以 外

に 、 事 実 の 異 な り も な い 。 そ の こ と は 、 F の 祖 本 に 近 い 稿 本 か ら 忠

実 に 訳 さ れ た こ と を 意 味 す る し 、ま た Z で こ の あ た り あ る い は も う

少 し 前 の 章 か ら 写 字 生 が 代 っ た あ る い は 転 記 態 度 を 変 え た の で は な

い か 、 と の 推 測 に 根 拠 を 与 え る 。 事 実 、 こ れ ま で 一 貫 し て 削 ら れ て

い た ル ス テ ィ ケ ッ ロ の 語 り の 句 、 S a c h i e s ＜ ご 存 じ あ り た い ＞ が
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N o ve r i t i s と 、 Et  p o r  c o i  vo s  f i r o i e  l onc  c o nt o ?＜ ど う し て 私 は 長 話

を し て い る の だ ろ う ／ 長 話 は さ て お き ＞ が S e d  qu i d ?＜ し か し 、 何

か ＞ と 、 前 章 辺 り か ら 訳 さ れ て 登 場 し て い る 。  

地 名 は 、 ① タ ン ピ ン ズ Tanp i n ç u 、 ② ヴ ジ ュ ／ ウ ン ジ ュ

Vugi u / U ng i u、 ③ ゲ ン ジ ュ G he ng i u、 ④ ザ ン サ ン Çan s an、 ⑤ ク ズ

Cuç u で 、 こ れ ら も ほ ぼ 一 致 す る 。 唯 一 の 実 質 的 な 異 な り は 、 チ ャ

ン シ ャ ン（ 常 山 ）は 、 F の「 山 の 上 」で は な く 、「 さ る 川 の ほ と り 」

に 位 置 し て 川 を 二 つ に 分 か ち 、 川 は そ れ ぞ れ 市 の 一 方 を 流 れ る 。 ど

こ に 流 れ て い く か 、 海 か 山 の 反 対 側 か は 記 さ れ て い な い 。 次 に 、 R

は ま た 少 し 異 な る 。  

 

 

  ７  R： Na v ig a z io n i  e  V i ag g i   

Capito lo  70  Del la  c i t tà  d i  Tap inzu.  

Par tendos i  da l la  c i t tà  d i  Qu insa i ,  s i  cam ina  una  g io rnata  

verso  sc i rocco ,  d i  cont inuo  t rovando  case ,  v i l l e  e  g iard in i  

mo l t i  be l l i  e  d i l e t tevo l i ,  dove  nasce  ogn i  sor te  d i  v i t tua r ie  in  

abondanza;  e  po i  s 'ar r iva  a l la  c i t tà  d i  Tap inzu ,  mo l to  be l la  e  

grande,  che  r isponde a l la  c i t tà  d i  Qu insa i .  Ado rano  ido l i ,  e  

hanno la  moneta  d i  ca r ta;  abbruc iano  i  corp i ,  e  sono so t to  i l  

g ran Can ,  e  v ivono d i  mercanz ie  e  ar t i .  E  a l t ro  non v 'essendo,  

s i  d i rà  de l la  c i t tà  d i  Ugu iu .  

Capito lo  71  Del la  c i t tà  d i  Uguiu .  

Da Tap inzu  andando verso  sc i rocco  t re  g i o rna te ,  s i  t ruova  la  

c i t tà  d i  Ugu iu ,  e  per  due  a l t re  g io rnate  pur  per  s c i rocco  s i  

cammina,  d i  cont inuo  t rovando c i t tà ,  cas te l la  e  luogh i  

ab i ta t i ;  ed  è  tanta  la  cont inuaz ione  e  v ic in i t à  che  hanno 
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ins ieme ,  che  par  a '  v iandant i  passare  per  una  so la  c i t tà;  le  

qua l  c i t tà  r ispondono a  Qu insa i .  Tut te  le  gent i  adorano 

g l ' ido l i ,  e  hanno  abondanza grande d i  v i t tua r ie .  Qu iv i  s i  

t ruovano canne  p iù  grosse  e  p iù  longhe di  que l l e  dette  d i  

sopra ,  perché  ne  sono  a lcune  g rosse  quat t ro  pa lm i  e  qu ind ic i  

passa longhe .   

Capito lo  72  Del la  c i t tà  d i  Gengu i  e  d i  Zengian .  

Andando p iù  o l t re  due  g io rnate ,  s i  t ruova la  c i t tà  d i  Gengu i ,  

l a  qua l  è  mo l to  be l la  e  grande;  e  dopo,  camminando per  

sc i rocco ,  s i  t ruovan sempre  luog hi  ab i tat i  e  tu t t i  p ien i  d i  

gent i  che  fanno ar t i  e  lavorano  la  ter r a ,  e  in  questa  parte  

de l la  prov inc ia  d i  Mang i  non  s i  t ruovano monton i ,  ma s ì  ben 

buo i ,  vacche ,  buf fa l i ,  capre  e  porc i  in  grand iss imo  numero.  In  

capo  d i  qua t t ro  g io rnate ,  s i  t rova la  c i t tà  d i  Zeng ian,  

ed i f icata  sopra  un monte ,  ch 'è  come un ' i so la  in  mezo  un  

f iume,  perché  la  d ipa r te  in  due  rami,  che  la  c i rconda ,  e  po i  

cor rono  a l l ' oppos i to  l 'un  da l l 'a l t ro ,  c ioè  uno  verso  sc i rocco  

e l ' a l t ro  verso  maestro .  Ques ta  c i t tà  è  so t topos ta  a l  gran Can  

e  r isponde a  Qu insa i;  ado rano g l ' i do l i  e  v ivono d i  mercanz ie ,  

e  hanno gran cop ia  d i  sa lva t ic ine  e  ucce l l i .  E  passando avant i  

t re  g io rnate  per  una  be l l i s s ima contrada,  tu t ta  ab i ta ta ,  con 

in f in i te  v i l l e  e  cas te l l i ,  s i  t ruova  la  c i t tà  d i  G ieza ,  nob i le  e  

grande:  ed è  l ' u l t ima  de l la  prov inc ia  de l  regno  d i  Qu insa i ,  

perché  que l lo  è  i l  capo  a l  qua l  tu t te  co r r ispondono.  Passata  

questa  c i t tà  d i  G ieza  s ' en t ra  in  un  a l t ro  regno de '  nove  de l la  

prov inc ia  d i  Mang i ,  de t to  Concha.   

( w w 2 . b i b l i o t e c a i t a l i a n a . i t )  
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R I I . 7 0  タ ピ ン ズ 市 に つ い て  

  キ ン サ イ 市 を 発 っ て 東 南 に 一 日 行 程 進 む と 、 そ の 間 ず っ と 家 、 村 、

と て も 綺 麗 で 快 適 な 農 園 が あ り 、 あ ら ゆ る 種 類 の 食 料 が 豊 富 に で き

る 。 そ の 後 タ ピ ン ズ 市 に 着 く 。 と て も 綺 麗 で 大 き く 、 キ ン サ イ 市 の

下 に あ る 。 偶 像 を 崇 め 、 紙 の お 金 を も ち 、 遺 体 を 焼 か せ 、 グ ラ ン ・

カ ン の も と に あ り 、 商 売 と 職 人 仕 事 で 生 き る 。 他 に は な い の で 、 ウ

グ イ ウ 市 に つ い て 述 べ る 。  

R I I . 7 1  ウ グ イ ウ 市 に つ い て  

  タ ピ ン ズ か ら 東 南 に 三 日 行 程 行 く と ウ グ イ ウ 市 が あ り 、 さ ら に や は

り 東 南 に 二 日 行 程 進 む と 、 そ の 間 ず っ と 町 、 城 市 、 集 落 が あ る 。 互

い に 近 く ず っ と つ な が っ て い る た め 、 そ こ を 通 る 者 に は 全 体 で 一 つ

の 市 の よ う に 見 え る 。 市 は キ ン サ イ の 下 に あ る 。 人 々 は 皆 偶 像 を 崇

め 、 食 料 が と て も 豊 富 に あ る 。 前 に 述 べ た の よ り さ ら に 太 く 長 い 葦

が あ り 、 そ の い く つ か は 太 さ 四 パ ー ム 長 さ 十 五 パ ッ サ も あ る 。  

R I I . 7 2  ジ ェ ン グ イ お よ び ゼ ン ジ ァ ン 市 に つ い て  

  さ ら に 二 日 行 程 先 に 行 く と ジ ェ ン グ イ 市 が あ り 、 と て も 綺 麗 で 大 き

い 。 さ ら に 東 南 に 進 む と ず っ と 集 落 が あ り 、 職 人 仕 事 を し た り 土 地

を 耕 す 人 々 が い っ ぱ い い る 。 マ ン ジ 地 方 の こ の 部 分 は 羊 は い な い が

雄 牛 ・ 雌 牛 ・ 水 牛 ・ 山 羊 ・ 豚 は も の す ご く い る 。 四 日 行 程 の 終 わ り

に 山 の 上 に 築 か れ た ゼ ン ジ ァ ン 市 が あ る 。 川 の 真 ん 中 の 島 の ご と く

で 、 川 は そ こ で 二 つ の 流 れ と な っ て 市 を 取 り 囲 み 、 そ の 後 一 つ は 東

南 も う 一 つ は 北 東 へ と 、 互 い に 反 対 の 方 向 に 流 れ る 。 市 は グ ラ ン ・

カ ン の も と に あ り 、キ ン サ イ の 下 に あ る 。偶 像 を 崇 め 、商 売 で 生 き 、

野 生 獣 と 鳥 が い っ ぱ い い る 。 人 が 住 み 村 や 城 市 が 無 数 に あ る 素 晴 ら

し い 地 域 を 三 日 行 程 前 進 す る と 、 ジ ェ ザ 市 が あ る 。 立 派 で 大 き い 。

キ ン サ イ 王 国 の 地 方 の 最 後 で あ る 。 キ ン サ イ は 、 こ れ ら 全 て が そ の

管 轄 下 に あ る 首 府 だ か ら で あ る 。 こ の ジ ェ ザ 市 を 過 ぎ る と 、 コ ン カ

と い う マ ン ジ 地 方 の 九 王 国 の も う 一 つ の 国 に 入 る 。  
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か く 、 R は 3 章 に 分 か れ （ R の 底 本 の 一 つ VB は 5 章 ） 、 全 体 的

に 整 理 さ れ 、 分 か り や す く 書 き 直 さ れ た 。 地 名 は 、 ① タ ピ ン ズ

Tap i nz u、② ウ グ イ ウ U gui u、③ ジ ェ ン グ ィ G e ngu i、④ ゼ ン ジ ャ ン

Ze ng i an、 ⑤ ジ ェ ザ G i e za と 、 ヴ ェ ネ ト 語 の 読 み に な っ た 。 そ の ゼ

ン ジ ャ ン 常 州 は 、 や は り 山 の 上 に あ り 、 そ の 山 で 二 手 に 分 か れ た 川

は 、 「市を取り囲み、東南と北東の互いに反対方向に」 流 れ る と 、

方 角 が 明 記 さ れ た 。  

 

以 上 、今 一 度 ま と め る と（ 太 字 は F と の 異 な り ）、ま ず 基 本 と な

る F、 「 （ 市 は ） 川 を 分 か つ 山 の 上 に あ り 、 そ の 半 分 は あ ち ら も う

半 分 は こ ち ら に 流 れ る 」 。 つ ま り 、 市 は 山 の 上 に あ り 、 そ の 山 で 川

が 遮 ら れ て 二 手 に 分 か れ 、そ れ ぞ れ 別 の 方 向 に 流 れ て 行 く 。次 に FA、

「 川 を 分 か つ 山 の 上 に あ り 、川はオセアヌ海に流れる 」 。 常 山 の 川

常 山 江 は 銭 塘 江 の 支 流 で あ り 、 杭 州 湾 に 注 ぐ か ら 、 オ セ ア ヌ 海 で も

間 違 っ て は い な い 。し か し 、こ の F と の 異 な り が ど こ か ら 生 じ た の

か 、 オ リ ジ ナ ル か ら あ っ た の が F で 略 さ れ た の か 、 か そ れ と も FA

で 書 き 加 え ら れ た の か 、確 定 す る の は 難 し い 。TA「 川 を 分 か つ 山 の

上 に あ り 、 そ の 半 分 は こ ち ら 他 の 半 分 は あ ち ら に 流 れ る 」 、 F に 全

く 同 じ 。VA「 川 を二つの部分に分 か つ 山 の 上 に あ る 。一 つ は あ ち ら、

も う 一 つ は こ ち ら海の方に流 れ る 」と 、FA に 近 い 。P「 山中に あ り 、

そ の 山 は 川 を二つの部分に分 け 、 川 はその後互いに反対の地方に向

か う 」 。 こ の 山 「 中 」 と い う の が 山 の 「 上 」 で な い こ と を 示 唆 す る

の で あ れ ば 、 事 実 に 即 し て お り 注 目 さ れ る 。 ま た 「 互 い に 反 対 の 地

方 」 と い う の が ど の 程 度 の 異 な り を 言 う の か 、 単 に 別 の 所 か そ れ と

も 正 反 対 の 地 に 向 か う の か 、 ま で は 分 か ら な い 。  

 Z「 さ る 川 のほと り に 位 置 し 、 そ の 川 を 二 つ に 分 か ち 、 一 つ は 市

の一方をも う 一 つ は別の方を流 れ る 」 。 と す る と 、 市 は 山 の 上 に あ

る わ け で は な く 「 川 の ほ と り 」 に あ り 、 川 は そ こ で 二 手 に 分 か れ て

市 を 取 り 巻 く よ う に 流 れ る 。 そ の 後 川 が ど う な る の か 、 そ の ま ま 別

の 方 に 流 れ る の か 、 そ れ と も 再 び 合 流 し て 一 つ の 方 向 に 流 れ て 行 く
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の か 、は 明 記 さ れ な い 。R「 山 の 上 に築かれたゼ ン ジ ァ ン 市 が あ る 。

川の真ん中の島のごとくで、 川 は そ こ で 二 つ の 流 れ と な っ て市を取

り囲み、 そ の 後 一 つ は東南も う 一 つ は北東へ と 、互いに反対の方向

に流 れ る 」 。 と す る と 、 市 は 山 の 上 に あ り 、 川 は そ こ で 二 つ に 分 か

れ て 市 を 取 り 囲 み 、 そ の 後 「 東 南 と 北 東 」 の 方 向 に 別 々 に 流 れ て い

く 。 つ ま り 、 R の 底 本 が そ う で あ る よ う に 、 P（ VA） と Z を 足 し 、

そ こ に 方 角 を 加 え た も の で あ る 。そ の 方 角 が ど こ か ら 取 ら れ た の か 、

ど こ か の 稿 本 か そ れ と も ラ ム ー ジ ォ の 推 定 か 、 確 定 す る の は 難 し い

（ 少 な く と も 今 に 知 ら れ る 写 本 に は な い ） 。 な お 、 「 山 」 も 「 川 」

も 、 ど の 版 で も 単 数 で あ る 。  

 以 上 を 要 す る に 、 市 の 位 置 は 、 F そ の 他 の 「 山 の 上 」 に 対 し て Z

「 川 の ほ と り 」 。 こ の 「 市 」 と い う の が 常 山 市 そ の も の の こ と で あ

れ ば 、 最 初 に も 言 っ た ご と く 、 常 山 は 平 地 に あ っ て 山 の 上 に あ る わ

け で は な く（ 図 4・ 5）、 Z が 正 し い 。し か し こ の 書 の 地 理 用 語 は 厳

密 で な く 、 常 山 「 地 方 」 の こ と で あ れ ば 、 全 体 と し て 山 地 に あ り 、

間 違 っ て は い な い 。 次 に 川 と の 関 係 、 ど の 版 も 市 の 所 で 川 が 二 手 に

分 か れ て 別 の 方 向 に 流 れ て 行 く こ と を 記 す 。 し か し こ れ も 市 の こ と

で あ れ ば 、 常 山 は 東 西 を 山 に 挟 ま れ 、 市 街 の 東 側 を か な り 大 き い 川

が 北 か ら 南 に 一 本 流 れ て い る だ け で（ 図 7）、そ う し た 事 実 は な い 。

川 が 山 に 遮 ら れ て 二 手 に 分 か れ る と い っ た 地 点 は 、 ど こ で あ ろ う と

あ る で あ ろ う し 、 こ の 「 地 方 」 で も 常 山 江 の 上 流 に 散 見 さ れ る （ 図

6） 。 す な わ ち 、 こ れ ら を す べ て 満 た す 地 点 は 常 山 に は な い 。 で は

い か に 考 え る べ き か 。  

 常 山 が 山 の 上 に あ る わ け で も 、 そ こ で 川 が 二 手 に 分 か れ る わ け で

も な い こ と か ら す れ ば 、 や は り こ れ は 市 の こ と で は な く 、 そ の 地 方

の こ と で 、 そ こ は 山 間 地 で 、 そ の 地 方 の あ る い は 近 辺 の 川 は 、 反 対

あ る い は い く つ か の 方 向 に 流 れ る こ と を 言 っ た も の で は あ る ま い か 。

実 際 、 常 山 地 方 は 、 前 述 北 の 懐 玉 山 脈 、 南 の 仙 霞 嶺 山 脈 、 そ れ に 西

の 武 夷 山 脈 に 囲 ま れ た 高 原 地 帯 で 、 い く つ か の 川 の 水 源 と 分 水 嶺 を

な し 、 川 は そ れ ぞ れ 違 う 方 向 に 流 れ て い る 。 例 え ば 、 そ こ に 発 す る
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常 山 江 は 少 し 南 で 穀 渓 に 合 流 し 、 さ ら に そ れ は 東 北 に 流 れ て 銭 塘 江

と な っ て 杭 州 湾 に 注 ぐ 。 北 の 婺 渓 や 西 の 灵 渓 と 信 江 は 、 西 に 流 れ て

鄱 陽 湖 に 注 ぐ 。 一 方 、 南 の 松 渓 や 南 浦 渓 は 南 に 流 れ て （ 西 か ら の 九

曲 渓 と と も に ） 建 渓 を な し 、 閩 江 に 合 流 し て 福 州 湾 に 注 ぐ 、 と い っ

た 具 合 で あ る （ 図 8） 。  

 し か し そ れ だ け で は あ る ま い 。 ど の 版 も 、 川 が 山 あ る い は 市 を

取 り 巻 い て 流 れ る こ と を 強 調 し て い る こ と か ら す れ ば 、 そ う し た 地

点 の あ る こ と も 言 う の で あ ろ う 。 描 写 か ら す れ ば 、 川 は 名 高 い 武 夷

山 Wu- y i - s han の 九 曲 溪 が 一 番 あ て は ま る （ 図 1） 。 が 、 市 が 山 上

に あ る わ け で は な く 、常 山 と は 約 150k m（ 直 線 ）離 れて い る し 、次

の ク ジ ュ （ 信 州 ） よ り さ ら に 南 に 位 置 す る 。 し か し 、 次 章 で そ こ か

ら 武 夷 山 を 通 っ て 建 瓯 そ し て 福 州 へ と 至 る わ け だ か ら 、 九 曲 渓 の こ

と は 見 た か 聞 き 知 っ て い た と 考 え て い い で あ ろ う 。 す な わ ち 、 こ の

地 方 の 地 形 の 特 徴 や 水 系 の こ と に つ い て 、 多 く の 河 の あ る こ と 、 そ

の 辺 り は ち ょ う ど 分 水 嶺 に な っ て い て 、川 が 反 対 方 向 に 流 れ る こ と 、

さ ら に 西 の 武 夷 山 に は 文 字 通 り 山 を 取 り 巻 い て 流 れ る 渓 流 の あ る こ

と 等 を こ こ に ま と め て 置 い た 、 と い う の が 一 番 あ り 得 る の で は あ る

ま い か （ 武 夷 山 独 自 の 記 事 は な い ） 。  

 常 山 と い う 名 も 無 き 小 さ な 町 の 、 川 と い っ た つ ま ら ぬ こ と を 仔 細

に 取 り 上 げ た の も 、 こ ん な 些 細 な こ と で す ら 、 諸 版 に あ た っ て 対 校

し 、 い か に 異 な る か 、 そ の 異 な り が い か に し て 生 じ た 来 た か を 検 討

し な け れ ば な ら な い こ と を 言 い た か っ た が た め で あ る 。 そ れ で も こ

の 謎 を 明 確 に 解 く に は 至 ら な か っ た が 、 こ の 書 が そ う し た 謎 に 満 ち

た も の で あ る こ と を 示 せ た と す れ ば 幸 い で あ る 。  
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   図 4  現 常 山 市 、 旧 城 址 ( 奥 ) へ の 入 り 口 南 門 （ 天 馬 橋 ） と 護 城 河 ( お 堀 )  

 

 図 5  旧 城 址 （ 左 ） の 南 城 壁 沿 い に 流 れ る 南 門 渓 、 奥 で 常 山 江 に 合 流 す る  

 



40 

 

 

 図 6  山 を 巡 っ て 流 れ る 常 山 江 上 流  

 

 

  図 7  現 常 山 市 街 図 （ 中 心 部 ） 、 右 上 常 山 江  
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図 8  常 山 地 方 水 系 図  ① 常 山 ② 杭 州 湾 ③ 婺 源 ④ 鄱 陽 湖 ⑤ 信 州 ⑥ 武 夷 山 ⑦ 建 瓯  
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